


Le informazioni, relative alla presenza di sostanze che possono 
provocare allergie ed intolleranze, sono segnalate direttamente 
sul menù.
The informations regarding the presence of substances that may 
cause allergies and intolerances is indicated directly on the menu.

Per tutti i prodotti presenti nel menù non è possibile garantire 
l’assenza di allergeni per effetto di eventuali contaminazioni crociate.
For all the products on the menu it is not possible to guarantee the 
absence of allergens due to possible cross-contamination
 
* Alcune materie prime possono essere surgelate all’origine o 
congelate in loco mediante abbattimento rapido di temperatura, 
come descritto nelle procedure del Manuale di autocontrollo 
mediante Sistema HACCP ai sensi del Reg. CE 852/04.
Il personale di sala è a disposizione per fornire qualsiasi 
informazione in merito ai prodotti presenti sul menu
* Some raw materials can be deep-frozen at origin or frozen on 
site by rapid blast chilling, as described in the procedures of the 
self-control manual using the HACCP system pursuant to EC Reg. 
852/04.
The dining room staff is available to provide any information 
regarding the products on the menu

COPERTO - COVER CHARGE     3

1 – Glutine / Gluten
2 – Crostacei / Crustaceans
3 – Uova / Egg
4 – Pesce / Fish
5 – Arachidi / Peanut
6 – Soia / Soy
7 – Latticini / Dairy products

8 – Frutta a guscio / Nuts
9 – Sedano / Celery
10 – Senape / Mustard
11 – Sesamo / Sesame
12 – Anidride Solforosa / Sulphur Dioxide
13 – Lupini / Lupine
14 – Molluschi / Molluscs
 



STUZZICHERIA
SNACK TO SHARE 

ARANCINA [1, 3, 7, 9, 12]*             8
TRADIZIONALE CON 
RAGÙ E PISELLI
TRADITIONAL ARANCINA 
WITH BEEF RAGOUT AND PEAS

ARANCINA [1, 3, 7, 9]*                 8 
ALLA PARMIGIANA
AUBERGINE ARANCINA 

BOMBOLONE [1, 3, 7]*            7 
CACIO E PEPE
SAVORY DOUGHNUT
CACIO E PEPE 

GIARDINIERA [9, 12 ]           6
DI VERDURE
PICKLED VEGETABLES

NUGGETS DI POLLO [1, 3, 4, 7, 9, 10, 12]*    13
CON SALSA BBQ
CHICKEN NUGGETS WITH BBQ SAUCE

FOCACCIA [1, 6, 10]         12
CON POMODORINI
FOCACCIA WITH CONFIT 
CHERRY TOMATOES

FOCACCIA [1, 6, 10]        10
BIANCA
FOCACCIA

FOCACCIA [1, 6 , 8, 9, 10 ]*     18 

ALLA CAPONATA SICILIANA
FOCACCIA TRADITIONAL 
SICILIAN CAPONATA: AUBERGINES, 
TOMATOES, CELERY, OLIVES, 
AND CAPERS

CAZZILLI [1]*            8
ALLA PALERMITANA
TYPICAL PALERMO-STYLE 
POTATO CROQUETTES 

PANELLE [1]              8
SICILIAN CHICKPEA FRITTERS
 
 

PATATINE FRITTE      [1]*

FRENCH FRIES
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SCAMPONE [2, 12]* 
LANGOUSTINE

  16/cad

GAMBERONE ROSSO [2, 12]*

RED PRAWN
  14/cad

OSTRICHE DEL GIORNO [12, 14]

OYSTERS OF THE DAY
      8/cad

CRUDO DI PESCE
SEAFOOD PLATTER

CAVIALE "ASETRA" [1, 3, 4, 6, 7]*                          30gr 90   50gr 145
SERVITO CON CRÈME FRAÎCHE 
E BLINIS 
"ASETRA" CAVIAR SERVED WITH 
CRÈME FRAÎCHE, BLINIS 

PLATEAU DI CROSTACEI: [2, 12, 14]*        75 
2 GAMBERI, 2 SCAMPI, 2 OSTRICHE
SEAFOOD PLATEAU: 2 SHRIMPS, 
2 LANGOUSTINES AND 2 OYSTERS

 

TARTARE DI TONNO, [4,8,12]*       28
DELLE DUE SICILIE
POMODORINI CAMPISI, 
PISTACCHIO, CAPPERI
TUNA TARTARE WITH SEMI-DRY 
CHERRY TOMATOES, PISTACHIO, 
CAPERS

TARTARE DI RICCIOLA, [4]*                                                           30
INSALATA DI FINOCCHI E ARANCE  
AMBERJACK TARTARE WITH FENNEL 
AND ORANGE SALAD

TARTARE DI SALMONE [4]*             22
E GUACAMOLE 
SALMON TARTARE WITH GUACAMOLE

DEGUSTAZIONE DI TARTARE [1, 3, 4, 7, 8, 12]*            45
SALMONE, TONNO, RICCIOLA
TASTING OF TARTARE 
SALMON, TUNA, AMBERJACK



PANINI
SANDWICHES AND 
BURGERS

INSALATE
SALADS

LOBSTER ROLL [1, 2, 3, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12]   30 
CON VERDURE ALLA CATALANA E 
MAIONESE ALL'ASTICE CON 
PATATINE FRITTE
LOBSTER ROLL, CATALAN-STYLE 
VEGETABLES AND LOBSTER 
MAYONNAISE WITH FRENCH FRIES

      BURGER [1, 3, 6 , 7, 12]*               28
MELANZANA ALLA MENTA, BACON, 
SALSA BBQ, INSALATA, SCAMORZA 
AFFUMICATA CON PATATINE FRITTE
BEEF BURGER, MINTED AUBERGINE, BACON,
BBQ SAUCE, LETTUCE, SMOKED SCAMORZA 
WITH FRENCH FRIES

HAMBURGER CON INSALATA, [1, 3, 6 , 7, 12]*        26  
CHEDDAR, KETCHUP, POMODORO 
CON PATATINE FRITTE
BEEF BURGER WITH CHEDDAR CHEESE, 
LETTUCE, KETCHUP, TOMATO WITH FRENCH FRIES

TOAST  [1, 3, 6 , 7, 9, 12]      18
PROSCIUTTO E FORMAGGIO  
CON GIARDINIERA DI VERDURE
HAM AND CHEESE TOAST 
WITH PICKLED VEGETABLES

CLUB SANDWICH, [1, 3, 6, 7]    22
POLLO, BACON, UOVA, INSALATA, 
POMODORO, MAIONESE CON PATATINE FRITTE
TOAST WITH CHICKEN, BACON, EGG, LETTUCE, 
TOMATO, MAYO WITH FRENCH FRIES

INSALATA NIZZARDA, [3, 4, 7, 12]  *      25
TONNO CONFIT, ACCIUGHE, 
CIPOLLA ROSSA, POMODORO, LATTUGA, 
FAGIOLINI, UOVA SODE
NIÇOISE SALAD, TUNA CONFIT, ANCHOVIES,
RED ONION, TOMATO, LETTUCE SALAD, 
GREEN BEANS, HARD BOILED EGGS

CULATELLO DI ZIBELLO [7, 12]    30   
CON BUFALA E POMODORINI 
CULATELLO HAM, BUFFALO MOZZARELLA, 
TOMATOES

CAESAR SALAD [1, 3, 4, 7, 12]     22
INSALATA ICEBERG, POLLO, BACON, 
UOVA, CROSTINI DI PANE, GRANA 
PADANO SALSA CAESAR
ICEBERG SALAD WITH CHICKEN, 
BACON, EGG, CROUTONS, GRANA 
PADANO AND CAESAR SAUCE

COUS COUS [1, 8, 9]*      16 
ALLE VERDURE CON PESTO AL FINOCCHIETTO 
E MANDORLA SALATA  
VEGGIE COUS COUS WITH 
FENNEL PESTO, SALTED ALMOND

BRESAOLA [7, 12]      26 
   

RUCOLA E GRANA PADANO
CURED BEEF WITH GRANA 
PADANO CHEESE



I CLASSICI
THE SIGNATURES 

PARMIGIANA [1, 6, 7, 9] *     18 

DI MELANZANE
AUBERGINES PARMIGIANA

PASTA ALLA NORMA [1, 7, 9]*   18
TRADITIONAL SICILIAN PASTA 
WITH AUBERGINE, SALTED RICOTTA
CHEESE AND TOMATO SAUCE

LA DEVOZIONE [1 , 9]     22
TRADITIONAL ITALIAN SPAGHETTI 
WITH TOMATO SAUCE

RISOTTO ALLA MILANESE [7, 9, 12]*   20
SAFFRON RISOTTO

CAPONATA [9 , 12 ]*      18
DI MELANZANE
AUBERGINES CAPONATA, 
AUBERGINES, TOMATO SAUCE, 
CELERY, OLIVES, AND CAPERS

COTOLETTA DI VITELLO [1 , 3 , 7 ]*   40    
ALLA MILANESE CON PATATE ARROSTO
VEAL CUTLET IN MILANESE STYLE 
WITH ROAST POTATOES

SPADA ALLA PALERMITANA [1 , 4 , 7, 12]*   30   
CON INSALATA DI POMODORI E CAPPERI 
PALERMITAN STYLE SWORDFISH WITH 
CHERRY TOMATOES SALAD, CAPERS

 



PIZZA

 34PIZZA NAPOLI, [1, 4, 6, 7, 10]

ACCIUGHE DEL CANTABRICO, 
ORIGANO
PIZZA WITH CANTABRIAN ANCHOVIES 
AND OREGANO

PIZZA      [1, 6, 7, 10]*      26
MARGHERITA
PIZZA    MARGHERITA

PIZZA [1, 6, 7, 10]      22
CON CRUDO
PIZZA WITH RAW HAM

PIZZA [1, 4, 6, 7, 10]     18
TONNO E CIPOLLA ROSSA
PIZZA WITH TUNA AND RED ONION

PIZZA [1, 6, 7, 10, 12]       18 

DIAVOLA
PIZZA WITH SPICY SALAMI 

PIZZA [1, 6, 7, 10]       16
MARGHERITA
PIZZA MARGHERITA

PIZZA CAPRICCIOSA, [1, 6, 7, 10 , 12 ]    22
PROSCIUTTO COTTO, CARCIOFI, 
OLIVE NERE, FUNGHI E PEPERONI
PIZZA WITH HAM, ARTICHOKES, 
BLACK OLIVES, MUSHROOMS, 
SWEET PEPPERS

PIZZA ALL' AMATRICIANA [1, 6, 7, 12]*   22
PIZZA AMATRICIANA, TOMATO SAUCE, 
PECORINO CHEESE, CRISPY GUANCIALE



DOLCE
DESSERT 

PASSITI E VINI DA DESSERT
DESSERT WINES 

TIRAMISÙ [3, 5, 6, 7, 8, 11]

TIRAMISÙ

BRIOSCIA [1, 3, 5, 6, 7]*       12 
CON GRANITA AL LIMONE 
BRIOCHE WITH LEMON GRANITA

CROSTATA [1, 3, 5, 6, 7, 8]*     12  
AGLI AGRUMI E MERINGA 
LEMON TARTE WITH ITALIAN 
MERINGUE

TORTA CAPRESE [3, 5, 6, 7, 8]*    12 
CHOCOLATE AND ALMOND CAKE

COPPA GELATO MENEGHINA [1, 3, 5, 6,  7, 8]*  16
     MARTINI - MILANO,
GELATO AL PANETTONE E ZAFFERANO, 
TOCCHI DI PANETTONE, ARANCIA CANDITA 
PANETTONE AND SAFFRON ICE CREAM SUNDAE,
PANETTONE BITS, CANDIED ORANGE

COPPA GELATO PACIUGO [3, 5, 6, 7]*
    16

     CAFFE' EXCELSIOR - PORTOFINO,
GELATO ALLA CREMA, SALSA AI LAMPONI, 
GRANATINA, PANNA MONTATA
VANILLA AND RASPBERRY ICE CREAM SUNDAE, 
GRANADINE SYRUP, WHIPPED CREAM

COPPA GELATO [3, 5, 6, 7, 8]*    16 
TRE VOLTE BRONTE
     MOCAMBO BAR - TAORMINA 
GELATO AL PISTACCHIO, CREMA DI PISTACCHIO,
PISTACCHIO CARAMELLATO, PANNA MONTATA
PISTACHIO ICE CREAM, PISTACHIO CREAM, 
CARAMELIZED PISTACHIO SUNDAE, 
WHIPPED CREAM  

  15

MOSCATO D'ASTI DOCG 2025                   14  
I Vignaioli di S.Stefano 
(Moscato Bianco) 5.5% Vol

PASSITO DI PANTELLERIA                             16 
DOC "BEN RYÉ" 2023 
Donnafugata 75 Cl 
(Zibibbo) 14.5% Vol.

Calice 7.5 cl / Glass 7.5 cl

CANNOLO SICILIANO [1, 3, 6, 7, 8, 10, 12, 13]*        9 
TRADITIONAL SICILIAN CANNOLO


